@ Plyta gazowa
FasoBana BapouHaA naHenb
kastr azll‘”Ocakwmw-—r«f"
# . a

[pl] Instrukcja obstugi

[ru]l MpaBuWna NONb30BAHMA .....ceevvvenneerernnnnnnns 10




PPP6..B8.. PPP6..B9..
PPP6..C8.. PPP6..C9..
1:

M=

Booo

PPQ7...1.. PPQ8...1..
PPQ7..2.. PPQ8...2..

PPS8..B2..
PPS8..C2..

Booo

PPQ7..B9..
PPQ7..C9..

PPP6..M9..

L

[ aL_,

]
Booo-H

PPHé6..B8..
PPH6..C8..

PPH6..B9..
PPH6..C9..

w
!

w
J

PPS8..B9.. PPS9..B9..
PPS8..C9.. PPS9..C9..

U

=
l
—d—

>
%
T‘ l| = r G
C %) TS

B oo o0

Ruszty

H Pokretta

H Palnik pomocniczy o mocy do 1 kW
A Palnik potszybki o mocy do 1,75 kW

Pelwetku

H Pyukv ynpasneHua

H BcrnomorartesnbHada rasosas KOHPOPKa
MOLUHOCTLIO A0 1 kBT

B Mony6bicTpaa raszosan KOHMopKa
MoLLHocTbto A0 1,75 kBT

Izgaralar

H Kumanda digmeleri

H 1 kW'a kadar yardimci briilor
A 1,75 kW'a kadar orta-hizl brilor
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H Palnik szybki o0 mocy do 3 kW
A Palnik wok o podwdjnym wiericu
ptomieni o mocy do 3,3 kW

H bbicTpad rasosad KoHMOpPKa
MOLLUHOCTbIO A0 3 KBT

[ Mazosan KoHMOPKa ABOVHOrO
nnaMmeHn MOLWHOCTLIO Ao 3,3 KBT ana
CKOBOPO/bl BOK

A 3 kW'a kadar hizli brilor
A 3,3 kW'a kadar cift alev ¢ikisli wok tipi
brilor

Palnik wok o potréjnym wiericu
ptomieni o mocy do 4 kW
H Main Switch

la3oBasA KOHMOPKa TPONHOIO
naameHn MOLHOCTLIO A0 4 kBT anA
CKOBOPO/Ibl BOK

H MnaBHbIN BeiktoYaTenb (Main Switch)

4 kW'a kadar gl alev ¢ikish wok tipi
brulor
H Main Switch
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Bonee noapoBHyto nHopMaLmio 0 NPOAYKUMM, MPUHAAEXHOCTAX,
3anacHbIX YacTAx U cnyx6e cepBuca MOXHO HalTu Ha
ouumansHom cavite www.bosch-home.com u Ha caiite nHTEpPHET-
marasvHa www.bosch-eshop.com

A\ MpaBuna TexHUKU 6e30nacHoOCTH

BHMMAaTENbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHbIMU
NUHCTPYKUNAMU. TONBbKO Nocne 3Toro Bbl
CMOXeTe npaBuibHO 1 6e3onacHo
nonb3oBaTbcA cBonM npubdopom. CoxpaHute
PYKOBO/CTBO MO aKCriyataunm 1 MOHTaxy U,
ecnun npudop nepexoant K Apyromy
No/ab30BaTesNto, nepenante eMmy aT1o
PYKOBO/CTBO.

Mpy1 HeBLINONHEHWUU UHCTPYKLIUNA,
coAepMallnxca B AaHHOM PyKOBOACTBE,
NPOU3BOAUTENb 0CBOOOMHAAETCA OT BCAKOW
OTBETCTBEHHOCTH.

MpuBeaeHHble B JaHHOM PYKOBO/ACTBE
PUCYHKWN ABNAOTCA OPUEHTUPOBOYHbLIMMU.

He cHumanTe 3alnTHYHO YNakKoBKY C
anekTponpudopa 4O MOMEHTa NpoBeaeHUA
MOHTaxka. Ecnu Bbl 3ameTnnu Ha npudope
cnenbl Kakux-nnbo nospexaeHuin, He
noakatouanTe ero Kk cetun. CBAXUTECH C
HaLNM CEPBUCHbBIM LEHTPOM.

J[laHHbI NPMOOP OTHOCUTCA K TPETLEMY
Knaccy sawmtbl no ctaHaapty EN 30-1-1 ana
rasoBbIX NPUOOPOB: BCTPOEHHOE
o6opyaoBaHue.

Mepen Tem, Kak YCTaHOBUTb HOBYHO BAPOYHYHO
naHenb, No3adoTbTECH O TOM, UTOObI
yCTaHOBKa MpoBOAMIACH B COOTBETCTBUM C
PYKOBOZCTBOM MO MOHTaxYy.

[laHHbI NpnOOpP HeMb3A yCTaHaBAMBaTb Ha
AXTax U B aBTOKeEMMNepax.

[laHHbI NPMOOP MOXHO yCTaHaBNMBAaTb
TO/IbKO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMBbIX
NoMeLLEeHNAX.
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O10T Nprdop He npeagHaszHaueH anA
NCNONb30BaHMA C BHELWHVM TaiMepoM Uamn
NyNbTOM ynpaBneHuA.

Bce onepauuu no ycrtaHoBKe,
NOAKIIFOUEHHUIO K IJIEKTPOCETH, HanagKe u
aganTauuu K Apyromy BUay rasa JOJIHHbI
NPOBOAUTBLCA CEPTUPHULUPOBAHHBIM
cneuranucTom B COOTBETCTBUU CO BCEMU
AEeUCTBYIOLLMMU HOPMaMU U
3aKOHOAATEeNIbCTBOM, a TaKMe C
npeAnMcaHUAAMU MECTHbIX ra3o- U
aneKTpocHabMarowmx KomnaHuin. Ocoboe
BHMMaHue cneayeT yaAenuTb TpebosBaHUAM
K BEHTUAALUM.

JaHHbI Npndop HaACTPOEeH AnA
NCMNO/Ib30BaHWA C rasoM, yKasaHHbIM B
Tabnnuke ¢ xapaktepuctukamu. MNpu
HeoOXo0aMMOCTU NepeHacTPoOnTb ero Anq
MCMO/Ib30BaHWA C APYrMM TUMOM rasa
O3HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO MOHTaXY.
Ona agantaunm npudopa K Apyromy Tuny
rasa pekomeHayem CBA3aThCA C HalluM
CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

[aHHbI Npnbop npegHasHauveH
NCK/TOYUTENBHO A71A ObITOBOrO
NCNONb30BAHMA U HE MOXET NPUMEHATLCA B
NPOMBILL/TIEHHBIX UM KOMMEPYECKMX LIENAX.
cnonb3ynTte npndop TOLKO A1A
NPUroToBAEHUA NULLK, a He AnA oborpesa
nomMeLlleHuna. MapaHTnAa Npon3BoOANTENA
NenCTBUTE/IbHA TOIbKO B Cllyyae
ncnonb3oBaHMA nNpudopa No HasHaYeHuto.

He ocTtaBnante pabdoTatowmii npndop 6e3
npucmoTpa.

He ncnonb3yinTe 3allmUTHbIE KPbIWKNX 1A
BAPOYHOW NaHENN U 3alUTHbIE OrpaxaeHus



014 OeTen, 3a UCKIIOYEHNEM
PEKOMEHAOBAHHbIX MPON3BOANTENEM
BAPOYHOWN NaHeNN. OTO MOXET NPUBECTU K
HecuyacTHOMY C/ydato, Hanpumep,
BC/EACTBME Neperpesa, BO3ropaHmna nn
OTCNoeHnA hparMeHToB MaTepPnaos.

Hetn no 8 net, nnua ¢ orpaHnYeHHbIMU
br3nyecknmm, yMCTBEHHbLIMU U
NCUXMYECKMMWN BO3IMOXHOCTAMU, a TaKxXe
nvua, He obnagatolme AoCTaTOYHbIMK
3HaHMAMK O Npudope, MOryT UCMNO/b30BaTb
NpuOop TObKO NOA NMPUCMOTPOM WK NOCe
NoApOOHOro NHCTPYKTaxa M OCO3HaHWA BCEX
OMacHOCTEN, CBA3AHHbIX C 9KCMyaTaumen
npuodopa.

[etAam He paspeluaetca urpatb ¢ NPMOOPOM.
OuncTka unmn TexodcnyxreaHe npndopa He
[OJ/IKHBI MPOU3BOANTLCA AeTbMU Oe3
npUcMoTpa B3POC/bIX.

CyuwiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHus!

CkonneHue rasda B 3aKpbITOM MOMELLEHNM
MOXET NMPUBECTU K BO3ropanuto. Cneaure,
yToObl BO BpemMa padoTbl BAPOUYHON NaHem
He OblN0 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXeT
3a4yTb NnamMa Ha KOHopkax. BHumaTenbHo
O3HAKOMbTECh C MHCTPYKLMAMKW 1 NpaBuIamm
TEXHUKN JKCMyaTaunm ra3oBbiX KOHHOPOK.

CylwiecTByeT onacHOCTb OTpaBJieHUA!

cnonb3oBaHune ra3zoBoro npuoopa
NoBbILIAET TemnepaTypy, BNaXXHOCTb U
KOHLIEHTPaLNIO NPOAYKTOB cropaHua B
NOMELLEHWI, rae OH YCTaHOBEH.
Heobxoanmo obecneunTts XopoLyto
BEHTUAALIMIO KyXHWN, B OCOOEHHOCTM BO BPEMA
PabOTbl BAPOYHOWM NaHEeNN: He
3arpoMoXxganTe oTBEPCTUA eCTECTBEHHOM
BEHTUIALUN UKW YCTAHOBUTE YCTPOWCTBO A/1A
MEXaHNYECKOW BEHTUNALNK (BbITAXKY). [1pn
NPOAO/IKUTENBHOM NN MHTEHCUBHOM
MCMONb30BaHNN Npndopa MOXeT
NoHaA00UTbCA AOMNONHUTENBHOE UK Bonee
MHTEHCUBHOE NPOBETPMBAHNE: OTKPOWTE OKHO
WY YBENYLTE MOLIHOCTb MEXaHUYEeCKOW
BbITAXKMU.

CywiecTtByeT onacHOCTb oxora!

KOHMOPKM 1 MOBEPXHOCTb BOKPYI HUX CUMTbHO
HarpeBaroTCA. He npukacanTecs K
packaeHHOM NOBEPXHOCTU. He gonyckante K
nnuTe geten mnagwe 8 ner.

CyLiecTByeT onacHOCTb noxapal

KOHMOPKN OYeHb CUNbHO HarpeBatoTCA.
Hwkorna He knaauTe
JIErKOBOCM/TAMEHAIOLNECA NPEeAMEThl Ha
BapPOYHYIO MaHesib. He ncnonbaynte

BapO4HYylO NaHesib B Ka4yeCcTtBe MeCTa
ckKagnpoBaHmAa npeameTos.

Henb3Aa xpaHuTb 1 UCNonL30BaTh BONU3N
[aHHOro anekTponpudopa Uin nog HUM
enKne XMmMmyeckme cpeacTsa,
rasooOpasHble BeLlecTBa,
JIerKoBOCMIaMeHALWLMeca MaTepuasl 1
HenuLeBble NPOAYKThI.

[eperpeTblin XXMpP 1 Macno Nerko
BO3ropatotcA. He octasnante
HarpeBaroLWMINCcAa Xnp nan macno 6ea
npucMmoTpa. Ecnn Bo3ropaHume npousoLwno,
He 3a/MBanTe OroHb BOAOW. HakponTe
CKOBOPOAY WM KACTPHOIO KPbILLKOW, UTOOI
NOracuTb OFOHb, N BbIK/IHOUMTE KOHMOPKY.

CyuwiecTByeT onacHOCTb NosyyeHus TpaBm!

Peskne nepenaabl TeMnepatypbl MOryT
BbI3BaTb MOBPEXAEHMe cTekna. Bo Bpems
MCNOJIb30BAaHMA BAPOYHOM NaHem
nsderante CKBO3HAKOB 1 NPOJIMBaHNA
XONTOAHbIX XUOKOCTEWN.

lcnonb3oBaHne NoBPeXaeHHON nocyasbl,
nocydbl HEMOAXOAALLEero pasmepa,
KaACTPIO/Ib U CKOBOPO/, Kpasa KOTOPbIX
BbICTYNAatoT 3a rpaHuLbl BAPOUYHON naHenu, a
TakXe HenpaBWibHaA ycTaHOBKa nocyabl Ha
KOH(OPKY MOryT CcTaTb MPUYMNHOMN
cepbesHblx TpasM. CneaynTe cosetam U
pekoMeHaaunaAM Mo UCMOIb30BaHUIO
nocyasl.

B cnyyae HemcnpaBHOCTY BAPOYHON NaHem
nepeKkponTe noaavy rasa u
9M1eKTPO3HEPIK K npudopy. Mo Bonpocam
PEMOHTa CBAXMTECH C HALLUUM CEPBUCHbLIM
LIEHTPOM.

Henb3a BHOCUTb U3MEHEHNA BO BHYTPEHHMWE
anemMeHTbl Npubopa. Ecnn a10 Heobxoammo,
CBAXUTECH C HALUMM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

Ecnn Kakana-To pyyka He NOBOpaYMBaETCH,
He opcupyinte ee. Cpasdy CBAXUTECH C
CEePBWUCHbBIM LIEHTPOM, UTOObI MOYNHUTL NN
3aMEHUTb 3Ty PYUYKY.

CyLluecTByeT onaCHOCTb NOpaMeHusa
3NeKTPOTOKOM!

Henb3A No/b3oBaTbCA A/1A OYUCTKU
Bapo4yHOW naHen napoovYncTnuTeNEM.

[Mpy HANMYUK TPELUNH UK APYrux
NOBPEXAEHN CTEKIA BO3HNKAET ONACHOCTb
NOpaXXeHnA 31eKTPOTOKOM. OTKIUUTE
NpenoxXpaHuTeslb Ha LNTKE
npenoxpanutenen. CBAXUTECH C
CEPBUCHbIM LIEHTPOM.
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Balwua HoBaf Bapo4yHadA naHenb

Ha cTpaHuue 2 npeacTtaBneH BHELWHWI BUA Ballen BApO4YHOM
naHean 1 ykasaHa MOLWHOCTb KOH(OPOK.

JononHutenbHoe o6opyaoBaH1e
B CEepBUCHOM LIEHTPE MOXHO MproBpecTu cremytoliee

[IONoNHUTENbHOE 060pPYAOBaHME:

=

HononHuTenbHan peLueTKa
ANA CKOBOPOAbI BOK
[MpeaoHasHayeHa anAa UCNonb30-
BaHWA TOMbKO Ha KOHMOpKax
[BOMHOIO 1 TPOMHOIO NaamMeHu
ANA CKOBOPO/AbLl BOK C MOCYA0MN
C BbIMYK/bIM JHOM.

[na npoaneHua cpoka Cryxobl
npubéopa peKoMeHyeTcA
1CMOMb30BATL AOMOHUTE b
HYIO peleTKy anAa cKoBopoabl
BOK.

JononHuTenbHan pelueTka
AnAa KodesBapKu
[peanHasHayeHa UCKAUN-
TENbHO ANA UCMOb30BaHNA Ha
BCMoMOraTesibHON KOHMOopKe ¢
nocyaow AMameTpoM MeHee
12 cwm.

Fa3oBble KOHPOPKHU

OKO/O KaxXaoW PyyuKkun yrnpas/ieHna yKkasaHo, Kakyto KOHPOPKY oHa

BK/1tOYaeT

12

Simmer Plate

[aHHoe npucnocobnexve
npeaHal3Ha4vyeHo AnA CHWKeHUA
Temneparypbl HarpesaHus B
peXnMe MUHUMaIbHOTO
Harpesa.

YcTtaHoBute npucnocobneHne
NPAMO Ha PeLWETKY penbedHOom
CTOPOHOW KBepxy. Hukoraa He
CTaBbTe €ro NPAMO Ha ropesky
KoHopku. [NocTaBeTe nocyay
no LEeHTPY NprucnocobneHus.

Simmer Cap

[aHHaA Haknaaka npeaHasHa-
yeHa VUCKIKUNUTENbHO ANA Npw-
rOTOBMIEHMA NMULLN C
MUHMMaTbHOW MOLLHOCTbIO
Harpesa. [1na ncnonb3osaHna
Haknagkn Simmer Cap yctaHo-
BUTE €€ MOBEPX KPbILLIKK BCMO-
MorarteslbHOM KOHMOPKMW.

[lononHutenbHaA peletka AnAa CKOBOPOAb! BOK:
[ononHutenbHaA pelletka AnAa CKOBOPOAb! BOK:

JononHutenbHaA peletka AnAa CKOBOPOAb! BOK:

MeTtannuyeckana amanupoBaHHana pelweTka (3,3-

ApTUKRYnN
HEZ298126
YyryHHana peweTka (3,3 kW)
HEZ298127
YyryHHasa peweTka (4 kW)
HEZ298110
4 kW)
HEZ298114 [JononHutenbHaA pelletka ana kodesapkm
HEZ298105 Simmer Plate
HEZ298128 Simmer Cap

[TponsBoanTens He HeCET OTBETCTBEHHOCTU 3a MNOCNEACTBUA
Hencnonb3oBaHnA UM HenpasuibHOro NCNoOb30BaHNA 3TOro

AONONTHUTENBHOIO OéOpyﬂ,OBaHMH.

YToObl BapouHana naHes b xopoLlo padoTana, cneante 3a Tem,
yTOObl PELETKN 1 BCE AeTanu ropesok Obin npasuibHO
yCTaHOB/EHbI. HEe MEHANTE MecTamu KPbILLKK TOPEsOK.
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PyuHoi noamwur

1. Haxxmute Ha pyuky yrnpaBneHusa Hy>KHOW BaM KOHMDOPKK 1
NOBEPHUTE €€ BNEBO A0 HYXXHOW OTMETKMN.

2.lMogHecuTe K roOpenke KyXOHHYI 3aunranky Uan OTKpbIToe
nnama (3axuranku, CMukn 1 T. m.).

ABTOMaTUUYECKUN NOOMMUT

Ecnn Ha BApOYHON NaHenn UMeeTCcA aBTOMaTUYECKMIA NOOXUT
(cBeun):

1. HaxxmuTe Ha pyuky ynpasneHua Hy)XHON BaM KOHMOPKM 1
MOBEPHUTE €€ BEBO A0 OTMETKMN MaKCUMasibHOW MOLLIHOCTY.
Koraa Bbl HaXXnMaeTe Ha pydky, Ha Bcex KOH(opKax nosaBafaeTca
nckpa. Mnama Ha BK/IOUEHHON BaMU KOH(OPKE 3aropuTca.

2. Haxumatb Ha pyuky ynpasneHusa O0/blle HE HY>HO.

3. [1oBEPHUTE PYUKY B HY>XHOE BaM MOSIOXKEHME.

Ecnun nnama He 3aXrnocb, MOBEPHUTE PYUKY Ha HYNEBYIO OTMETKY U
NMoBTOpUTE BCE CHavana. Ha aT10T pa3 noAonblue YAepXUTe PyuKky B
HaxxaToM cocToaHuM (A0 10 cekyHAa).

A CyLiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHua!

Ecnm no npowectsun 15 cekyHA niamsa He 3aXr/0Ch, BbIKIOUNTE
KOHMOPKY 1 OTKPOWTE ABEPU WK OKHa B NomelleHuu. Mepen
NMOBTOPHOW MOMbLITKOW PO3XKMUra KOHMOPKM NOJOXKANTE HE MeHee
O[IHOM MUHYTBI.

Cuctema ras-KoHTpo”nb

B 3aBMCUMMOCTM OT MOAENN, BAPOUHAA NaHe b MOXET ObiTh
obopyaoBaHa CUCTEMOW ras-KOHTPO/b (TepmMonapoit), Kotopasn
NPEenATCTBYEeT yTeuke rasa nNpu caydyaiHoM yracaHum niamexHu Ha
ropesnkax.

Tepmonapal |ceeva
,DJ'IH TOro, L<ITOC)|:>I Of)eCI'IeLIVITb BKJ/IIOUYEHME 3TOW CUCTEMBI:

1. 3axrnte KOHMOPKY Kak 0ObIYHO.

2. He oTtnyckawTte pyuky, a yaepXute ee B HaxatoM COCTOAHUN B
TeueHue 4 CeKyHA nocne Toro, Kak 3ax>XeTcA njiamA.

BbikntoueHne KOHPOPKHU
[MoBepHWTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYYKY BNpaBo 40 oTMeTKK 0.

YpOBHHU MOLLIHOCTH

Pyuku nnaBHOW peryivpoBKy NO3BOJAKOT OTPErYIMPOBATL HYXXHYHO
BaM MOLLHOCTb B Npeaenax MUHUMAaIbHON 1 MakCUMasbHOM
MOLLHOCTN KOH(OPKU.

[lonoxeHne [e) BbikntoueHo

BonbLion oroHb @ MakcrmManbHoe OTKPbITUE AWM MOLLHOCTb 1
—  ONeKTponomxur

ManeHbkuii ¢ MuHumanbHOE OTKPBITUE MM MOLIHOCTb

OroHb

maBHbIX BbIKNtOYaTenb / BNOKMpoBKa
Bapo4yHou naHenu (Main Switch)

B HEKOTOPbLIX MOAE/AX BAPOUHOI NaHen NMeeTCA rNaBHbIi
BbIK/IlOUaTE b, MePEKPLIBAIOLWMIA Noaady rasa K KoHhopKam 1
OHOBPEMEHHO OTK/IOYatOLLIMIA BCe ropesiku. [aHHbIl BeIK/ItOUaTe b
OueHb NPaKTUYeH, eCN y Bac A0Ma CTb ManeHbKne AeTh UK ecin
MO KaKOW-TO MPUYMHE HYXXHO BbICTPO BbIK/IOUNTL BCE KOHMOPKM.

Uto6b1 3a6110KMPOBATL BapOUHYHO NaHenb:
HaxmuTte Ha rnaBHbIi BbIKAOUATESb.

Bce Bk/toUeHHble KOHMOPKK OTKAtoYatoTcA. BapouHaa naHenb
BnokmpyeTca.

E

$-
b ax

YT06bl CHATL 6NOKMPOBKY BapOUHOI NaHenu:

1.YcTaHoBUTE BCE PYKOATKM yrpaBneHnsa KOHhopKamm B
NONOXeHNe «BbIKIOUEHO».

2. HaxxmuTe Ha rnaBHbIn BbiKtOUYaTeNb 1 A0 OTKada NOBEPHUTE ero
Mo YacOBOW CTPESIKE.

Vo

Monaua rasa K BapOUHON NaHenn Bo30OHOBMEHAa. Bl MoxeTe
NO/1b30BATLCA BAPOYHON MAHE/NbIO KAk 0ObIYHO.

MpumeyaHuna

Bo Bpema padoTbl KOHPOPOK MOXET C/bILLATLCA JIETKWUIA CBUCT, 3TO
HOPMasIbHO.

B nepsoe Bpema padoTkl HOBOro npmuodopa MOryT BblAENATLCA
cneunduueckue 3anaxu. OHNM He NpPeacTaBAAT ONacHOCTU ANA
3[10POBbA W HE ABMAIOTCA NPU3HAKOM HEMCMPABHOCTU BAPOYHON
naHenn. Co BpeMEHEM 3anaxu UCYE3HYT.

[1nama opaHXeBoro uBeTa ABNAETCA HOPMasibHbIM. Takoi LBeT
niamMmeHn MOXeT OblTb 0OYC/IOB/IEH UMEIOLLECA B BO3AYXE Mbl/bto,
NPONMBLLERCA XUAKOCTbIO U T. [.

Ecnv nnama KOHMOPKM CiyyaiiHo noracsio, NoOBEepHUTE PyUKy 3TOM
KOH(OPKM B HY/NI€BOE MOJIOXKEHNE U NOAOXANTE HEe MeHee 1 MUHYTLI
nepen NOBTOPHbLIM BK/IHOUSHUEM.
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Yepes HECKObKO CEKYH/ MOC/e BbIK/IOUEHWUA KOHMDOPKIM
pasfaeTca Cyxoit wenuok. OH He ABNAETCA NPUSHAKOM
HeWcnpaBHOCTM, a 03HAYaET, YTO OTK/IKYMIACh CUCTeMa ras-

KOHTPONA.

Conepxunte BapoUHyto naHenb B uuctote. Ecnm ceeun
3arpAsHUANCL, NOMKUT OyaeT padoTaTs Na1oxo. [epnoamyecku
ounLlanTe nx HeGObLIOW LLIETOUYKON C HEMETaNIMYECKOW LLETUHOW.
MmeliTe B BMAy, YTO CO CBEYAMM HY>XXHO oOpallaTbCA OCTOPOXHO.

Nocyna

MoaxoaAawana nocyaa

CoBeTbl N0 NPUroTOBNIeHUIO Onroa

HoHdopKa

MuHUManbHbIN MaKcumMmanbHbIN
AvameTp nocyabl AvameTp nocyabl

KoHopka anfa CKoBO-

POoAabl BOK

BbicTpas KoHdbopKa

Mony6bicTpasa KoHbopKa

BcnomoratensHan KoH-

dopka

22 cm 30 cm
22 cMm 26 cM
14 cm 20 cm
12 cm 16 cm

CoBeTbl No JKCcnnyaTtauuu

[MpviBEe4EHHbIE HKE COBETbI MOMOTYT BaM C3KOHOMUTb
O/IEKTPOSHEPIUNIO U n3éexaTb nospexageHnAa nocyabl:

\ Vg

Vicnonb3yite nocyay,
COOTBETCTBYIOLLYIO pa3Mepam
KaxXaom KOHMOPKMW.

He nonbayiTeck nocyaom
MasieHbKOro AvameTpa Ha
Bonblnx KoHopkax. Mnamsa He

[IONXKHO KacaTbCA CTEHOK
nocyabl.

He ncnonb3yiite nocyay ¢

noBpeXXAeHHbIM 1 HEPOBHbIM
AHOM, KOTOpaA HeyCTOI;NI/IBO

cTouT Ha nauTe. Takaa nocyana
MOXeT NepeBepHYTbLCA.

[Monb3ynTech TOIbKO MOCYAOW C

POBHbIM TO/ICTbIM IHOM.

He rotoBbTe 6e3 KPbILIKN UK C
NPUOTKPLITON KPbIWKOW. YacTb
3HEPrMM Npu 3TOM pacxoayeTcA
3pA.
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HoHdopka OueHb6bonbwon CpegHui oroHb ManeHbKuit
oroHb - Bonb- OroHb
LLOW OrOHb
KoHdopka OTBapuBaHue, PasorpeBaHne 1 noaaepxanve
[/1A CKOBO-  TyLLEHWe, Xape- TeMmnepaTypbl: rotoBble 61t04a,
poabl BOK HWe, NoApyMAHK- nonychadpukarsi
BaHWe, Nas/bA,
6nona asmar-
CKOW KyXHW (BOK)
BbicTpan Ockanon, Puc, coyc belua- OTBapuBaHue
KOHtopka  BudLuTekc, Meslb, pary Ha napy: pbifa,
OMEeT, Npo- oBOLLN
[YKTbl, XapeHble
BO (hpuTtope
MonyObl- Kaptodens Ha  PasorpesaHue n nogaepxaHue
CcTpanA KOH-  Mnapy, CBexue Temneparypbl rOTOBbIX O/104 1
dopka OBOLLK, TYCTble  MPUrOTOBNEHNE HEXHBIX OO
CyMbl, MaKapoH-
Hble nsaenna
Bcnomora-  [MpurotoBnerne: Pa3mopaxwua- [lpurotosne-
TenbHan Xapkoe, MOIoY-  HUE U MeanieH-  Hue/pacTaniu-
KOH(opKa  HaA Kalla, kapa- Hoe BaHMe:
Menb npUroToB/e- CANBOYHOE

Hune: 6060BbIe,
PpyKThI, 3aMO-
POXEHHbIE NPOo-
OYKTh

Macsno, WoKo-
napm, XenatumH

CTtaBbTe nocyay TOYHO MO
LIEHTPY KOHMOPKK. B NpoTnBHOM
clyyae oHa MOXeT
nepeBepPHyTLCA.

He yctanaBnusaiite 6onbluvie
KacTpo/Iv 1 CKOBOPOAbI Ha
KOHMOPKW, pacnoioXEHHbIE
OKOJI0 pyyek yrnpaBieHua.
M3nnwHnin neperpes MoxeT
NoBPEANTb PYYUKMN.

YcTtaHaBnmBante nocyay Ha
PELLETKN, HAKOrAa He CTaBbTe ee
NPAMO Ha ropesiky KOHHMOPKMK.

[Nepen ncnonsL3oBaHMemM
KOHMOPOK yOeamTech, uto
PELWEeTKN N KPbILLKK FOpenok

npasnibHO YCTaHOB/1EHbI.

ByabTe 0CTOPOXHbI B
oBpallleHnn ¢ nocyanon Ha
BapOYHOWN NaHesnn.

He ynapainTte no BapoyHow
naHenu u He KnaguTe Ha Hee
C/MLKOM TAXE/ble Bellu.

He ncnonbayinte e KOHHOPKK
WNW Ba UCTOYHMKA Tenna anA
HarpeBaHWA OAHOM KaCcTPH/IN
NN CKOBOPOABI.

V36eraiite NpoaoMKUTENBHOMO
HarpeBaHnA CKOBOPOA-TPUIb,

Kepammnyeckmx COTERMHNKOB U
apyrovi noaoBHoN nocyasl Ha
MaKCHMasIbHOW MOLLHOCTH.



OuucTtKa 1 yxon

OuuncTtKa

Korpa BapoyHas naHefb OCTbIHET, MPOTPUTE €€ C MOMOLLbIO FyéKI/I,
BOAbI 1 Mbla.

Kaxablii pa3 nocne Ucnosb3oBaHA NpoTPUTE NOBEPXHOCTb
netanei ropesiku nocne Toro, Kak oHa ocTbiHeT. [laxe Hebonblune
3arpAsHeHNa (NpuUropesLLe NPOAYKThI, Kanau Xupa v T. n.) npu
NMOBTOPHOM HarpeBaHun 3anekyTcA Ha NMOBEPXHOCTH, U MOTOM WX
OyneT TPyaHO yaanuTb. YToObl nnama ropeno PoBHO, HE0OX0AMMO
cofepxaTtb B UACTOTE BCE OTBEPCTUA U MPOPE3N ropeskul.

OT nepeaBmkeHna HEKOTOPLIX BUAOB nocyAdbl Ha peleTkax MoryTt
OCTaBaTbCA MeTa//In4YeckKne cnenbl.

Fopenku n peleTkn cneayet MblTb BOAON C MbI/IOM C NMOMOLLbIO
HeMeTaNIMUYECKON LLETKN.

ByabTe OCTOPOXHbI MPY NPOMbIBAHWUN PELETOK, HA KOTOPbIX
YCTaHOB/EHbI PE3NHOBbLIE MPOKNAAKN. Mpoknaaku MOTYT CNneTeTh, U
TOraa peuweTtka nouapanaeT BapOYHYO NMaHesb.

Bcerga gocyxa npoTupaiiTe AeTann ropenok 1 peetku. Hanvuve
Ha HUX Kanesib BOAbl UM BNaXHbIX yY4acTKOB B Hauase npolecca
HarpesaHnA MOXeT NoBPeaNTbL IMalb.

Mocne NPOMbIBKM 1 BbITUPaHWA AeTanei ropenok yéeamtech B TOM,
UTO KPbILWKM NPaBUIbLHO YCTAHOBNEHbI HA paccekaTtensax.

BHumaHue!

= He ncnonbaynte napoouynctTutenn. 1o MOXeT NoBpeanTb
BaPOYHYIO NaHeb.

® Hukorna He nonbayiiTeck aBpasnBHLIMU CPeACTBaMY,
MeTa/TMUYECKNUMN MOYaIKaMK, PEXYLLMMI NpeaMeTaMu, HoXamm

YcTpaHeHMe Henonagok

MHorpa BosHuKatolme Henonaaki Nerko ycTpaHuThb
camMocToATeNbHO. Mepen TeM, Kak 00paTUTLCA B CEPBUCHbIA LIEHTP,
03HAKOMbLTECH C JaHHbIMWU PEKOMeHaaUnAMU:

N T. N. AnA yctpaHeHnAa oCTaTtkoB NPUropeBLlen NUWK ¢
NOBEPXHOCTN BapOMHOVI naHenn.

m He nonbayiitech HoXamu, ckpedkamu 1 ApyruMn NoaoOHbIMM
MHCTPYMEHTaMMN A1A OUUCTKK CThIKa MeX[y CTEeKIAHHOW
NMOBEPXHOCTLIO M KOJbLIAMW TOPEIOK UM METa/TIMYECKUMU
NPOMUAAMK U ANA OUNCTKU CTEKIAHHBLIX 1 alOMUHNEBbIX
NMOBEPXHOCTEN, €C/IN OHU UMEIOTCA.

Yxon

Ecnn Ha BaPOYHYIO NaHe b Nponnack Kakaa-To XnaKocCTb, Cpa3y
BbITPUTE €e. Takum OépaSOM MOXXHO n3bexarb npuannaHna
OCTaTKOB nun 1 BnocneacTBn COKOHOMUTL yCUnmnAa No O4YnCTKe
naHenn.

He nepepnsurarite nocyay nNo noBepxXHOCTW BAPOYHONM NaHenu,
CTEK/I0 MOXET nouapanarbca. Takxe nsberante nageHua Ha
CTEK/I0 TBEPABLIX 1 OCTPLIX NPeAMETOB. He yaapAaiTe no kpaam
BApOYHOWN naHesnu.

MecunHKM, KOTOPbLIE MOTYT MOMACTb Ha BAPOUHYIO MaHesb,
Hamnpumep, B NPOLIECCE OUMCTKM OBOLLEN, MOTYT nouapanarb
NOBEPXHOCTL CTEK/A.

PacnnasneHHbIi caxap UAn NpoAnBLLNECA NMPOAYKTbl C BLICOKUM
coepxaHnem caxapa HeoOxoaMMo cpasy Xe yaanuTb C
NOBEPXHOCTU BAPOUHOI NaHenu ¢ NOMOLLbLIO CKpedKa A1A YUCTKU
CTEK/AHHBIX NOBEPXHOCTEN.

Henonaaka Bo3moHaA npuurHa

PelwweHue

OBLwunii cOoin aneKTpocu-
CTEMbI.

HeucnpaeHslii NpefoxpaHuTeb.

MpoBepbTe NPeaoXpaHnTeb Ha WUTKE NPeaoXpaHu-
Teneit 1 3aMeHnTe ero B Ciyyae HeucnpaBHOCTM.

CpaboTan aBTOMaTUYECKNUI MPeaoXpaHUTe b U

anddepeHUmnanbHbii BuIKIOUYaTe b,

MpoBepbTe, He cpaboTasn M aBToOMaTUYeCcKuii Npeao-
XpaHuTenb nn anddepeHumanbHblii BblkatouyaTeb Ha
3EeKTPOLLNTE.

He paboTtaeTt aBTomaTnue-
CKUIA NMOMXKNT.

BoamoxHo, Mexay ceeydyammn n ropenkamy Hakonu-
JINCb OCTaTKN NPOAYKTOB MM MOKOLWKX CPeaCTB.

[MpocTpaHCcTBO Mexay CBEYOW N rOPenKon A0MHKHO
coaepxXartbCA B YNCTOTE.

["openkn Mokpele.

Hacyxo BbITOUTE KPbILWKWN rOpPenoK.

[TNoxo yCTaHOB/EHbI KPBILKW TOPESIOK.

Y6enmtecs, uto KPbIWKW NpaBu/ibHO YCTAHOB/IEHbI.

ﬂpl/lf)Op He3a3eM/1eH, HEMPaBW/IbHO 3a3eMJIEH UK

3a3emMaAWMIA NPOBOA HENCMPABEH.

CBaxuTech C KBa/IMPUUMPOBAHHBIM 3M1EKTPUKOM.

[Tnama HepaBHOMEPHOE.

MNoxo yCcTaHOB/EHbl AeTav TOpesoK.

MpaBnIbHO YCTAHOBMTE KPBLILLKW HA COOTBETCTBYIOLLIME
rOPEesKu.

OTBEPCTUA ropesiKn 3arpasHeHb.

QuucTnTe 0TBEPCTUA FOPEKM.

[[a3 He BbIXOAUT WM BbIXO-

UT HepaBHOMEPHO. NAMU.

Mopayva rasa nepekpsbiTa NPOMEXYTOYHBIMU BEHTU-

OTtkporite NMPOOMEXYTOYHbIE BEHTWU/IN, €C/TN OHU UME-
oTCA.

Ecnn ras nogaetca ns 6ann0Ha, npoBepbTE, HE MYCT CMmeHuTe rasoBblit 6anioH.

N OH.

B KyxHe naxHeT rasom. OTKPBIT KpaH KakoW-TO KOH(OPKK.

3akpolite KpaHbl KOH(POPOK.

[Mnoxo noAcoeanHeH rasosbiii GainoH.

[MpoBepbTE, FrEPMETUYHO /I NOACOEANHEH 6annoH.

Bo3MOXxHO, nponcxoanTt yteuka rasa.

[NepekpoiiTe rnaBHbI rasoBbiil BEHTW/1b, NPOBETPUTE
nomeLleHne 1 CPOYHO CBAXMTECH C KBANUMULIMPOBAaH-
HbIM CMEeLanncToM, UMEIOLWMM NPaBo Ha NpoBeAeHne
NPOBEPKN N CePTUPDUKALINIO CUCTEM ra3oCHaABXEHNA.
He ucnonbayiite npudop, noka He OyaeT nposeaeHa
npoBepKa HanmumnAa yTeukn ral3a n3 CUCTemMbl
rasocHabyeHua namn camoro npubopa.
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Henonapaxa Bo3morHaA npuurHa

PelwweHune

Cpagy nocne otnyckaHusa

PYy4YKU nnamAa Ha KOH()OpKe TeueHwue HY>XHOIO BpeEMEHMN.

Pyuka He Gblna yaepxaHa B HaaToM COCTOAHMWW B

Mocne saxuraHna naameHn yaepxmuTe pydky B Haxa-
TOM COCTOAHUW B TEUEHUE elle HECKOSIbKUX CEeKYyH/.

racHer. OTBEpPCTUA ropesiky 3arpA3HEHbI.

QuuncTnTe OTBEPCTUA FTOPESKN.

CepBHUCHbBIX LIEHTP

Mpu obpalleHnn B CEPBUCHBLIN LIEHTP HEOOXOAUMO COOOLNTL KO
npuodopa (E-Nr.) n ero sasoackoii Homep (FD). Ota nHdopmaumns
HaxoauTCcA B TaONNUKe C XapakTepuUcTkamu, PacrosioXEeHHON B
HIDKHEN YacT BapOYHON NnaHenu, 1 Ha 3TUKETKe B PYKOBOACTBE MO
aKcnnyaraumn.

3aABKa Ha PEMOHT U KOHCYNbTaLMA NPU HenonaaKkax

KOHTaKTHblE [aHHble BCcex CTpaH Bbl HAAETe B NPUIOXEHHOM
CMUCKE CePBUCHbIX LIEHTPOB.

[MonoxuTecb HA KOMNETEHTHOCTbL M3roToBUTENA. Toraa Bel moxeTte
ObITb YBEPEHBI, YTO PEMOHT Baluero npuéopa Oynet nponssenéH
rpaMOTHbLIMU cneumanucTaMm 1 ¢ Crnonb3oBaHMeM MUPMEHHbIX
3anacHbIX yacTen.

YcnosusA rapaHTMﬁHOFO OﬁCﬂyH'(M BaHUA

Ecnu, BONpekn Halmm oXnaaHnaM, AaHHbI 91eKTponpuoop
NMOBPEXIEH NN HE OTBEYAET NPEAbABNAEMbIM K HEMY
TpeBoBaHMAM KayecTsa, MPOCKUM COOBLWUTL HaM 00 3TOM Kak
MOXHO cKopee. FapaHTuA Ha AaHHbI NPrdop AencTBUTEeNbHA
TOMBKO B C/yyae, ecin B Npuoope He MPOUSBOANIOCH HUKaKMX
N3MEHEHWIN N OH HEe NCMOL30BASICA HeHaanexalnum oBpasom.

Ycnosua rapaHTUiiHOro o0cnyxmBaHua AaHHoro npuéopa
onpeaenalnTcA NPeaCTaBMTEeNbLCTBOM Halleln KOMMNaHuy B cTpaHe,
roe Gbina npovaBeaeHa nNokynka. bonee noapobHyto MHbopMaUnto
Bbl MOXETE MOMyUYnNTb B MarasnHax. YtoObl BOCMOIb30BATLCA
rapaHTen, HeoBxoaAMMO NPEeabABUTL TOPTrOBbIN YeK.

MpousBoanTeb ocTaenAeT 3a coOol NpaBo Ha BHeCeHue
N3MEHEHWUN.

YnakoBKa u oTpaboTtasLuMe npubops.l

Ec/v Ha Tabnuuke ¢ xapakTepucTUKamn UMeeTcA cumeon A,
npuaepPXNBaNTECh CAEAYIOWNX UHCTPYKLNA.

I'IpaBMn bHaA yTUIIn3aluua ynakoBKHU

YTUAN3NPYITe ynakosky ¢ coBt0eHNEM MPaBui 3KOM0rMUYECKON
6e30nacHoOCTM.

[aHHbIn Npnbop NMEeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponerickum Hopmam 2012/19/EU ytunmusaumm

ANEKTPUYECKMX U BNEKTPOHHBIX NPUBOPOB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONPeaenAoT AeCTBYOWMe Ha
TeppuTopun EBpocotosa npaswia Bo3spara u
yTUAM3aLMM CTapbiX NPUOOPOB.

YnakoBKa faHHoro npudéopa npouseeneHa 13 MMHUManbHOro
KOMMYeCcTBa MaTepuanos, HeoOxoaAnMOoro Ana obecrneyeHns
HaOeXHOoM 3alunTbl BO BPEMA TPaHCNOPTUPOBKK. Bece aTn
martepuvasbl MOryT ObiTb MOBTOPHO NepepadoTaHbl, YTO cokpallaeT
NX HeraTMBHOE BAVAHME Ha OKPYXXatoLLyto cpeay. Bbl moxeTe
BHECTW CBOW BKNa/ B OXpaHy Npupoabl, €CAn nocnenyete
cneayoLwmM coBeTam:

| BblépOCMTe YNakKoBKY B COOTBeTCTBy}OLLll/IVI KOHTeWHep anA
MarepunasioB, noanexawmnx ytmansaumm,

m npexae, Yem BbIOPOCUTL HEHYXXHbIA NprUOopP, caenaTe ero ABHO
HEeNpPUroaHbIM A8 UCMO/L30BAHNA; y3HaiTe B MECTHOW
aAMUHUCTPaUUK, rae HaXOAUTCA MPUEMHbIA NMYHKT no coopy
BTOPWYHOIO ChiPbA, 1 OTBE3WUTE Tyaa CBON Npuoop;

® He BblMBaTe NCNONL30BAHHOE PaCTUTE/IbHOE Macsio B
PaKOBVHY; BbI/IENTE €r0 B 3aKPbIBAIOLLYIOCA EMKOCTb 1 OTHECUTe
B NMPWEMHbIA NYHKT, & eC/An PAAOM C BallMM JOMOM TakKoro
MyHKTa HeT, NOIOXNTE EMKOCTb C MAC/lIOM B MYCOPHbIN
KOHTENHep (OTTyda OHO nonafeT Ha KOHTPOIMPYEMYIO CBasIKY;
BO3MOXHO, 3TO HE NyULIWiA BApUaHT, HO TakuM 0BPasoM MOXHO
nsdexarb 3arpAsHeHns Bobl).
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	[pl] Instrukcja obsługi 3
	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Proszę uważnie przeczytać poniższe wskazówki. Jedynie po zapoznaniu się z ich treścią będą Państwo potrafili obchodzić się z posiadanym urządzeniem w sposób skuteczny i bezpieczny. Proszę zachować instrukcje użytkowania oraz związa...
	Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności w przypadku, gdy zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji nie będą przestrzegane.
	Ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji mają charakter orientacyjny.
	Do momentu zamontowania nie należy wyjmować urządzenia z opakowania ochronnego. Jeżeli zostanie zauważone jakiekolwiek uszkodzenie urządzenia, nie należy go podłączać. Proszę wówczas skontaktować się z naszym Serwisem Technicznym.
	Urządzenie spełnia wymogi klasy 3, zgodnie z normą EN 30-1-1 dotyczącą urządzeń gazowych: urządzenie do zabudowy.
	Przed zainstalowaniem nowej płyty kuchenki należy upewnić się, że instalacja zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji montażu.
	Nie należy instalować urządzenia na jachtach ani w przyczepach kempingowych.
	To urządzenie powinno być użytkowane wyłącznie w miejscach posiadających odpowiednią wentylację.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Wszystkie czynności związane z instalacją, podłączaniem, regulacją i dostosowaniem urządzenia do innych rodzajów gazu powinny być wykonywane przez upoważnionego technika, z uwzględnieniem wszystkich norm i przepisów prawnych obowiązując...
	Opisywane urządzenie zostało fabrycznie dostosowane do rodzaju gazu wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie konieczności jego zmiany, należy zapoznać się z instrukcją montażu. W celu dostosowania urządzenia do zasilania innymi rodzajami...
	Urządzenie zostało zaprojektowane wyłącznie do użytku domowego; niedozwolone jest jego użytkowanie w zastosowaniach handlowych lub profesjonalnych. Należy używać urządzenia wyłącznie w celu gotowania, natomiast nigdy w celu ogrzewania pom...
	Nie pozostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru.
	Nie należy używać innych pokrywek i barierek ochronnych dla dzieci niż zalecane przez producenta płyty kuchenki. W przeciwnym razie mogą spowodować wypadek, na przykład na skutek nadmiernego nagrzania, zapalenia lub oddzielenia się fragment...
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i podstawowe zabiegi konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru dorosłych.
	Niebezpieczeństwo deflagracji (szybkiej reakcji spalania)!
	Nagromadzenie w zamkniętym pomieszczeniu większej ilości gazu bez możliwości spalenia wiąże się z niebezpieczeństwem deflagracji (szybkiej reakcji spalania). Nie należy umieszczać urządzenia w miejscach narażonych na przeciągi, poniewa...

	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Korzystanie ze sprzętu do gotowania, zasilanego gazem powoduje wydzielanie ciepła, wilgoci i produktów spalania w pomieszczeniu, w którym jest on zainstalowany. Należy zatem zapewnić prawidłową wentylację kuchni, zwłaszcza gdy włączona je...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	Strefy grzejne i przylegające do nich miejsca bardzo się nagrzewają. Nigdy nie należy dotykać gorących powierzchni. Proszę uważać, aby dzieci w wieku poniżej 8 lat nie przebywały w pobliżu urządzenia.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Strefy grzejne bardzo się nagrzewają. Nie należy kłaść na płycie kuchenki przedmiotów łatwopalnych. Nie należy gromadzić przedmiotów na płycie kuchenki.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Nie przechowywać ani nie używać substancji chemicznych powodujących korozję, par, substancji łatwopalnych lub produktów nieprzeznaczonych do spożycia pod urządzeniem bądź w jego pobliżu.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Przegrzane tłuszcze lub oleje łatwo zapalają się. Podczas ogrzewania tłuszczu lub oleju, nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru. Jeśli substancje te ulegną zapaleniu, nie należy gasić ognia za pomocą wody. Nakryć naczynie pok...


	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nagłe zmiany temperatury mogą spowodować pęknięcie szklanego elementu. W trakcie użytkowania płyty kuchenki, należy chronić urządzenie przed przeciągami i zalaniem zimnymi płynami,
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynia, które posiadają uszkodzenia, mają nieodpowiednią wielkość, przekraczają brzegi płyty kuchenki lub są nieprawidłowo ustawione, mogą spowodować poważne obrażenia. Należy przestrzegać rad i wskazówek dotyczących naczyń d...

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ W przypadku awarii, odciąć zasilanie elektryczne i dopływ gazu do urządzenia. W celu naprawy, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nie należy wykonywać żadnych zmian we wnętrzu urządzenia. W razie potrzeby, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Jeśli jedno z pokręteł nie obraca się, nie należy go obracać, używając siły. Prosimy bezzwłocznie wezwać Serwis Techniczny, aby wykonał naprawę lub wymianę elementu.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ W celu oczyszczenia urządzenia, nie należy używać maszyn do czyszczenia parą wodną.
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Szczeliny lub pęknięcia w szklanym elemencie powodują ryzyko porażenia prądem. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpieczników. Powiadomić Serwis Techniczny.


	Nowe urządzenie w Państwa domu

	Akcesoria
	Kod produktu
	Palniki gazowe

	Zapalanie ręczne
	1. Docisnąć pokrętło danego palnika i obrócić je w lewo w wybrane położenie.
	2. Przybliżyć do palnika zapalarkę lub płomień (zapaloną świecę, zapałkę, itp.).

	Zapalanie automatyczne
	1. Docisnąć pokrętło wybranego palnika i obrócić je w lewo w położenie o maksymalnej mocy.
	2. Zwolnić pokrętło.
	3. Obrócić pokrętło w wybrane położenie.
	: Niebezpieczeństwo wybuchu!


	System zabezpieczający
	1. W zwykły sposób zapalić palnik.
	2. Przytrzymując mocno pokrętło, dociskać je przez 4 sekundy po zapaleniu płomienia.

	Gaszenie palnika
	Zakres mocy gotowania
	Wyłącznik główny / Blokowanie płyty kuchenki (Main Switch)
	1. Ustawić wszystkie pokrętła w położeniu zgaszonego płomienia.
	2. Nacisnąć wyłącznik główny i obrócić go zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż do oporu.

	Uwagi
	Rady dotyczące gotowania
	Naczynia do gotowania
	Odpowiednie naczynia


	Uwagi dotyczące obsługi
	Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie
	Uwaga!



	Konserwacja
	Rozwiązanie nietypowych sytuacji
	Serwis techniczny
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki


	Warunki gwarancji
	Informacje o opakowaniu i postępowaniu ze zużytym urządzeniem
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie środowiska naturalnego



	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Правила техники безопасности
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка или техобслуживание прибора не должны производиться детьми без присмотра взрослых.
	Существует опасность возгорания!
	Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Стру...

	Существует опасность отравления!
	Использование газового прибора повышает температуру, влажность и концентрацию продуктов сгорания в помещении, где он установлен. Необх...

	Существует опасность ожога!
	Конфорки и поверхность вокруг них сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленной поверхности. Не допускайте к плите детей младше 8 лет.

	Существует опасность пожара!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легковоспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не используйте варочную па...
	Существует опасность пожара!
	■ Нельзя хранить и использовать вблизи данного электроприбора или под ним едкие химические средства, газообразные вещества, легковосп...

	Существует опасность пожара!
	■ Перегретый жир и масло легко возгораются. Не оставляйте нагревающийся жир или масло без присмотра. Если возгорание произошло, не зали...


	Существует опасность получения травм!
	■ Резкие перепады температуры могут вызвать повреждение стекла. Во время использования варочной панели избегайте сквозняков и пролива...
	Существует опасность получения травм!
	■ Использование поврежденной посуды, посуды неподходящего размера, кастрюль и сковород, края которых выступают за границы варочной пан...

	Существует опасность получения травм!
	■ В случае неисправности варочной панели перекройте подачу газа и электроэнергии к прибору. По вопросам ремонта свяжитесь с нашим серв...

	Существует опасность получения травм!
	■ Нельзя вносить изменения во внутренние элементы прибора. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.

	Существует опасность получения травм!
	■ Если какая-то ручка не поворачивается, не форсируйте ее. Сразу свяжитесь с сервисным центром, чтобы починить или заменить эту ручку.


	Существует опасность поражения электротоком!
	■ Нельзя пользоваться для очистки варочной панели пароочистителем.
	Существует опасность поражения электротоком!
	■ При наличии трещин или других повреждений стекла возникает опасность поражения электротоком. Отключите предохранитель на щитке пред...


	Ваша новая варочная панель

	Дополнительное оборудование
	Артикул
	Газовые конфорки

	Ручной поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до нужной отметки.
	2. Поднесите к горелке кухонную зажигалку или открытое пламя (зажигалки, спички и т. п.).

	Автоматический поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до отметки максимальной мощности.
	2. Нажимать на ручку управления больше не нужно.
	3. Поверните ручку в нужное вам положение.
	: Существует опасность возгорания!


	Система газ-контроль
	1. Зажгите конфорку как обычно.
	2. Не отпускайте ручку, а удержите ее в нажатом состоянии в течение 4 секунд после того, как зажжется пламя.

	Выключение конфорки
	Уровни мощности
	Главный выключатель / Блокировка варочной панели (Main Switch)
	1. Установите все рукоятки управления конфорками в положение «Выключено».
	2. Нажмите на главный выключатель и до отказа поверните его по часовой стрелке.

	Примечания
	Советы по приготовлению блюд
	Посуда
	Подходящая посуда


	Советы по эксплуатации
	Очистка и уход
	Очистка
	Внимание!



	Уход
	Устранение неполадок
	Сервисный центр

	Условия гарантийного обслуживания
	Упаковка и отработавшие приборы
	Правильная утилизация упаковки



	ô İçindekiler[tr] Kullanma kιlavuzu
	: Güvenlik önerileri
	Talimatları dikkatle okuyunuz. Ancak bu şekilde cihazın etkin ve güvenli kullanımı mümkün olacaktır. Kullanım ve kurulum talimatlarını saklayınız ve cihazın sahibinin değişmesi durumunda cihazla birlikte veriniz.
	Bu kılavuzdaki kurallara uyulmadığı takdirde, üretici herhangi bir sorumluluktan muaf olacaktır.
	Bu talimatlarda yer alan resimler bilgilendirme amaçlıdır.
	Ürün yerleştirilene kadar koruyucu ambalajı çıkarmayınız. Cihazda herhangi bir hasar fark ettiğiniz takdirde cihazı çalıştırmayınız. Teknik Servisimiz ile irtibata geçiniz.
	Bu EN 30-1-1 gazlı cihazlar normuna göre 3. sınıf bir cihazdır: mobilyaya gömme cihaz.
	Yeni pişirme tezgahınızı kurmadan önce kurulumun montaj talimatlarına uygun gerçekleştirildiğinden emin olunuz.
	Bu cihaz yat veya karavanlara kurulamaz.
	Bu cihaz yalnızca yeterince havalandırılan yerlerde kullanılmalıdır.
	Bu cihaz harici bir zamanlayıcı veya uzaktan kumanda ile kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
	Bütün kurulum, bağlantı, ayarlama ve gaz tipine göre uyarlama işlemleri yetkili bir kurulum teknisyeni tarafından, ülkedeki standartlara ve yürürlükteki kanuni yönergeler ile yerel gaz ve elektrik tedarikçisi şirketin talimatlarına uyg...
	Bu cihaz, fabrikadan özellikler tablosunda belirtilen gaz tipine ayarlı olarak çıkar. Gerekirse değiştiriniz, montaj talimatlarına uyunuz. Diğer gaz tiplerine uyarlama gerektiğinde Teknik Servisimizi çağırmanız önerilir.
	Bu cihaz evde kullanım için tasarlanmıştır, ticari veya profesyonel amaçlarla kullanılamaz. Cihazı kesinlikle ısınma amacı ile kullanmayınız, sadece pişirme için kullanınız. Garanti sadece tasarım amacına uygun kullanılması durum...
	Çalışma sırasında cihazı kontrolsüz bir şekilde bırakmayınız.
	Çocuklar için, pişirme tezgahı üreticisi tarafından önerilmemiş kapaklar veya bariyerler kullanmayınız. Örn. aşırı ısınma, alev alma veya malzeme parçalarının kopması dolayısıyla kazalara yol açabilirler.
	Bu cihaz 8 yaşın altındaki çocuklar ve fiziksel, algısal veya mental yeteneklerinde eksiklikler olan veya tecrübe veya bilgi eksikliği bulunan kişiler tarafından ancak, gözetim altında olmaları veya cihazın güvenli kullanımı hakkında...
	Çocukların cihaz ile oynamalarına izin verilmemelidir. Temizlik ve kullanıcı bakımı işlemleri gözetim altında olmayan çocuklar tarafından yürütülmemelidir.
	Yangın tehlikesi!
	Kapalı bir ortamda yanma olmaksızın gaz birikimi yangın tehlikesine yol açar. Cihazı hava akımına maruz bırakmayınız. Brülörler sönebilir. Gaz brülörlerinin çalışmasıyla ilgili talimatları ve uyarıları dikkatle okuyunuz.

	Zehirlenme tehlikesi!
	Gazlı bir pişirme cihazının kullanımı, kurulu olduğu yerde ısı, nem ve yanma ürünleri üretir. Özellikle pişirme tezgahı çalışır durumdayken mutfağın iyi havalandırılmasını sağlayınız: Tüm doğal havalandırma kanalların...

	Yanma tehlikesi!
	Pişirme bölümleri ve etrafındakiler çok ısınır. Sıcak yüzeylere kesinlikle dokunmayınız. 8 yaşından küçük çocukları uzak tutunuz.

	Yangın tehlikesi!
	■ Pişirme bölümleri çok ısınır. Pişirme tezgahının üzerine yanıcı cisimler yerleştirmeyiniz. Pişirme tezgahı üzerinde eşya bırakmayınız.
	Yangın tehlikesi!
	■ Bu elektrikli ev aletinin yakınında aşındırıcı, buharlaşıcı kimyasal ürünler, yanıcı materyaller, besin dışında ürünler bulundurmayınız ve kullanmayınız.

	Yangın tehlikesi!
	■ Aşırı ısınmış katı ya da sıvı yağlar kolay alev alır. Yağ kızdırırken ocaktan uzaklaşmayınız. Alev alması halinde ateşi su ile söndürmeyiniz. Ateşi söndürmek için kabı bir kapakla kaplayınız ve pişirme bölümünü ...


	Yaralanma tehlikesi!
	■ Ani sıcaklık değişiklikleri camın kırılmasına yol açabilir. Pişirme tezgahının kullanımı sırasında, soğuk sıvıların dökülmemesine ve hava akımlarının olmamasına dikkat ediniz.
	Yaralanma tehlikesi!
	■ Hasarlı, uygun boyuta sahip olmayan, pişirme tezgahının sınırlarını aşan veya kötü yerleştirilmiş kaplar ciddi yaralanmalara sebebiyet verebilir. Pişirme kaplarıyla ilgili tavsiye ve uyarılara uyunuz.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Arıza olması durumunda cihazın elektrik ve gaz beslemesini kesiniz. Tamir için teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Cihazın iç kısmını kurcalamayınız. Gerekli olduğu takdirde, teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Kumanda düğmelerinden biri dönmeyecek olduğunda zorlamayınız. Tamir ya da değiştirme için derhal teknik servisi arayınız.


	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Cihazı temizlemek için buharlı temizleme makinesi kullanmayınız.
	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Camdaki çatlak ve kırıklar elektrik çarpması riskine yol açarlar. Sigorta kutusundan sigortayı kapatınız. Teknik bakım servisine haber veriniz.


	Yeni cihazınız

	Aksesuarlar
	Kod
	Gaz brülörleri

	Manuel çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve istediğiniz pozisyona gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Dilediğiniz kibrit veya çakmağı (kibrit, çakmak, vs.) brülöre yaklaştırınız.

	Otomatik çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve maksimum güç pozisyonuna gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Kumanda düğmesine basmayı bırakınız.
	3. Kumanda düğmesini istediğiniz pozisyona getiriniz.
	: Yangın tehlikesi!


	Emniyet sistemi
	1. Brülörü normal olarak açınız
	2. Kumanda düğmesini bırakmadan ateş yandıktan sonra kumandayı 4 saniye daha hafifçe basılı tutunuz.

	Brülörün kapatılması
	Güç seviyeleri
	Ana düğme / Pişirme tezgâhının bloke edilmesi (Main Switch)
	1. Tüm kumanda düğmelerini kapalı konumuna getiriniz.
	2. Ana düğmeyi uç noktasından saat yönüne doğru çevirerek bastırınız.

	Uyarılar
	Pişirme önerileri
	Pişirme kapları
	Uygun kaplar


	Kullanım Uyarıları
	Temizlik ve Bakım
	Temizlik
	Dikkat!



	Bakım
	Beklenmeyen durumların çözülmesi
	Teknik Bakım Servisi
	Arızalarda onarım siparişi ve danışma


	Garanti koşulları
	Ambalaj ve kullanılan gereçler
	Çevre kurallarına uygun şekilde imha edilmesi
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